
Mii^celdnea g'ernndeni^e 
Por MIGUEL GIL 

En cu;ili|iiit'rri de las múltiples 
calles estreclias pucik" surfíir el 
teiTüi sobre el origen de la ciudad. 
La leyenda atribiiyc sii fiimlaeinn 
a Gerióii, un rey (|ue fïobcrnó todo 
el territorio ibérico y rjue procedia 
de Libia o de la Mauritània, que 
llegó basta aqui tras desembarcar 
en Colliui-e. trn el Coiulado del Ro-
sellón. l'arece estaba enclavada la 
primitiva ciudad en donile después 
se situo la Torre Gironella. Se la 
llamó Gerión, de donde derivo el 
nombre latino de Gerunda y de 
éste el espanol de miestra Geron;i. 

Se situa en el siglo xu la crea-
cinn de la niuiiicípalidad de Ge-
rona, atribuyéndose al rey don Pe
dró n quien en 1283 concediu a 
los ciudadanos de Gerona el que 
pudieraii "bacer uso de las cos-
tunibres y buenos usos de la ciu
dad de Barcelona". Luejío don 
Jai me II, en 1315 prem i ó a los 
gerundenses por su beroica defen
sa contra !os franceses, dispensíiu-
doles de paf^ar los tributos. 

En la ruta por Gerona. llevare-
mos a nuestro invitado basta el 
Museo Provincial. Llamara la 
atención el gran mosaico Uamado 
Carreras de Carros en cl Circo. El 
original fué ballado en el Manso 
Bell-Uocb de Gerona y se encuen-
tra actuahiiente en el Museo Ar-
queológico de Barcelona^ Parque 
de Montjuicli, y cl que veremos en 
nuestro JMuseo es una copia ta-
maíio natural cedida por el Museo 
Arqueológico de la ciudad condal. 

Los Banos Arabes interrumpen 
nuestra ruta. Se dijo de ellos (jue 
fueron construídos en el siglo v m . 
En 1294 Jaime II expidin un do
cumento por el que se cedia los 
citados Banos Arabes a Raimundo 
de Toylano, con la obligación de 
reconstruiries. 

Reciben el nombre de Banos 
Arabes por su caràcter oriental, 
si bien h\ decoración y el sistema 
de construcción son romànicos. En 
1929 la Diputaciòn logró su ex-
claustración de las Monjas Ca-
pucbinas que lo babían adquirido 
en 1617. 

En la piscina central propianien-
te diclia. con raros efectos visua-
les, se ven aliora monedas de me-
tal en el fondo. Los turistas han 
importado esta costumbre, situan-
tlose de espaldas para tirarlas al 
igurd que viene baciéndose en las 
cèlebres [-"uentes de Trebi. en Ro
ma, cuidando de concentrarsc para 
exponer un deseo o gràcia. 

El bigar de visita mas cercano 
es. entonces, la iglesia de San F·'é-
iix. La esbcltez de su campana-
rio es única dentro del góticn de 
Cataluna. Los escritores lo ban en-
salzado. los poetas lo ban elogiado 
y los pintores lo jian jilasmado. Su 
construcción empezó en 1368 ]iara 
finalizar en 1392. Tenia que cons-
truirse, y se iniciaron las obras, 
otro igual en la parte opuesía de 
la facbada, però desgraciadamen-
te no llegó a realizarse. Al fina-
lizarse, la punta del canqianario 
era aguda, però en enero de 1581 
un rayo la derribó en una longi
tud de tres metros y niedio. En
tonces se acondicionó en su esta-
do actual. 

La iglesia de San Fèlix es de
nominada también ex-colegiata. En 
el lugar que està situada sufrieron 
mai'tirio los primeros cristianos. 
Cuandü la dommacióii àrabe, al 
convertir ellos la Catedral en Me?,-
quita, ei Obispo y cl Cabildo pa-
saron a esta iglesia. donde conti-
nuaba el rito cristiano que los mo
ros respetaron. 

Abora, al entrar en ella, cl ge
rundense va a postrarse a los pies 
de su glorioso Patrón San Narci-
so, cuyos restos se hallan en la 
capilla de su nondare. En la mis-
ma, y a ambos lados, està situado 
en uno la tumba del glorioso ge
neral Alvarez de Castro y en otro 
los restos de las Heroínas de San
ta Bàrbara, 

Al salir quedaran frente a nos-
otros los vestigios de un niuro ibé
rico, y ya junto a Sobreportas 
— líneas de singular belleza està
tica -—. observaremos un muro ro-
mano. 

Nuestra Catedral goza de jus
ta i ama mundial. Y nuestros vi-
sitantes querràn saber algunos de

talles, intL'rcalados en sus excla-
maciones de admiración. En el mi
rador donde se balla situada liubn 
con anterioridad un tcnqilo dedi-
cado a Júpiter. De la primitiva 
construcción romànica boy (|uedan 
solo los Claustros y la Torre de 
Carlomagno. del siglo xi y xii. 

En los Claustros bay 59 ])ares 
de cohimnas y su lado mayor nii-
de 32 metros. Però el interès se 
concentra — con justícia —, en su 
nave. (|ue està considerada como 
la iiiàs ancba de las catedrales gó-
ticas. ^ride 28*80 metros, con una 
longitud de 60 y 34 de altura. La 
decisión de ([ue fuera construïda 
en una sola nave tuvo su influen
cia en el liecbo de no querer in-
terrunqiir las funciones religiosas 
íjue venian celebràndose en la an-
tigua romànica, por lo t]ue la nave 
se construvü encima de ella. 

El barrio judio tiene su atrac-
tivo. Y naturalniente su historia. 
Como dato digno de bacer resal-
tar, precisamente por su avarícia 
y descontianza a la vez, cabé ci-
tarse el que los judíos gerunden
ses, durante el siglo xi, concedie-
ron sus préstamos bajo la fórmu
la Mciilrc rcsli cu- peu la Torre 
CironcHa. lo cual muestra la con-
fianza que tenían en el valer de-
fensivo de la misnia. Los patios de 
las casas de la callc de la Forsa 
ofrecen mucbos de ellos detalles 
renacentistas. 

En el ano 1462, por vez prime
ra aparece el nombre de Inmor-
ial, unido al de nuestra ciudad. 
Se lo otorgó el rey don Juan, al 
enterarsc del comportamiento de 
los gerundenses al defender a la 
reina Juana y a su liijo Fernan
do — que lucgo reinaria con el 
nombre de Fernando el Católico —, 
que se refugiaron en Gerona hu-
yendo del Ejército de la Genera-
lidad de Barcelona. En tal oca-
sión, escribió una carta a los Ju-
rados que dice: "EI virtuoso aco-
gimiento que habèis hecho en esa 
ciudad a las personas de la Ilus-
trísinia Reina y del llustre Prínci.-
pe primogénito, muy caros y ama-
dos nuestros, con gran constància 
y valor de que babéis alcanzado 
para siempre ïinnorfal nombre y 
fama." 
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CRÒNICA DE BANOLAS 

EL L A G O 
Por JORGE MfíSGRflU 

Origina un singular paraje cuyas aguas adquieren coloraciones opuestas, desde el tran-
quilo y sereno azul a la turbulència de grises alborotados, pasando a remansados oros otona-
les todo ello rodeado de verdes prados que alfombran sus orillas en las que se yerguen drboles 
diversos de un decorativo conjunto, enmarcado por verdes montanas en sus puntes Norte, Sur 
y Oeste que constituyen un impresionante íelón de fondo a tan paradisíaca vista; toies cir-
cunslancias motivaron el Decreto del Ministerio de Educación Nacional de 22 de junio de 1951, 
por el que se declara PARAIE PINTORESCO el Lago y sus alrededores. 

El layo constitiiij'^ fiiimic iiiítyotttbk' pum los iifivianiidos H UI fotof/rafía 

Tiene forma ovular estrangulada en la unión de su tercio superior, a modo de un ocho 
irregular orientado de Norte a Sur y con dos circules desiguales. Su mayor longitud sobrepa-
sa los 2.000 metros, de N. a S.; sus anchuras maximas en los segmentes Norte y Sur son 
de 774 a 620 metros, respectivamente. Tiene un perímetro de 7.760 metros y una superfície de 
unas 100 Ha. El agua es insípida, inodora y cristalina, muy transparente en su superfide. 
Contlene en disolución sulfato calcico, magnesio, oxido de calcio, cloruro de sodio y otras 
maíerias minerales. Aderaas del pequeno caudal que suministran las lluvias caídas en su 
reducida cuenca, el lago se alimenta principalmente a través de arterias subterxóneas que 
desembocan directamente en su fondo. 

La caza, la pesca, el remo, el esquí acudtico, la motonóutica, y la naíación se pracfican 
en el lago En el transcurso de este ultimo verano y en ei de 1958, se celebraren en él los 
Campeonatos de Espofía de esquí acuotico, remo y ouí-boards, que han puesto en evidencia 
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las exceleníes condiciones que reúne para la pràctica de tan atractives deportes. El éxito 
alcanzado en 1958 dió origen a la idea de construir un Club de Ncrtación que serà inougura-
do en la primavera de 1960, con servlcio de restouronte y bar. Tendra unas inmejorables 
instalaciones deportivas. 

Y, finalmente, una pequena referència a la Parte del Plan General de Ordenación Urba
na que afecta al lago, matèria desconocida a pesar de su gran importància y trascenden-
cia. El antedicho Plan establece unas normas de protección del paisaje que divide en las 
siguientes subzonas: a) Parque natural orilla del Lago; b) Parque bosque; c) Parque agrícola; 
d) Parque urbanizado; e) Pesqueras; f) Arqueològica. 

La subzona de Parque natural orilla del Lago, abarca toda la extensión de terreno com-
prendido entre la carretera circundante y el Lago, prohibiéndose tcda edificación individual o 
colectiva y siendo posibles las construcciones para servicios públicos. 

En las subzonas de Parque Bosque, Parque Agrícola y Parque Urbanizado se permite la 
vivienda unifcmilior aislada. Pràcticomente quedaran sin edificar esías subzonas que desde el 
Paseo Dalmau, y siguiendo por los parojes Desmais, Estanyol del Vila, Porqueras (salvo la sub
zona arqueologia que abarca un perímetro de 100 metros de radio con centro en la torre de 
la Iglesia Romànica, declarada Monumento Nacional y en período de restouración por el Pa-
írimonio Artístico, y en la que toda construcción precisa de un especial permiso de la Co-
misión Provincial de Urbanismo), Riera Castellana, Can Morgat y Lió, acaban aproximadamen-
ie írente a la casa del Mas Arbeig. Así queda asegurada la belleza del paisaje. 

La zona delimitada por la carretera de Olot, casa del citado Manso Arbeig, el Lago y 
el Paseo circündante està dosificada como zona Ciudad fardín Extensiva. Esta zona que alcan-
za unos 31.000 metros cuadrados, serà con el tierapo un oasis residencial de gran belleza, que 
destacarà en medio de las subzonas de parque antes ciíadas y el denominado Pla de la Dra
ga, afeclado de zona verde hasta la altura del primer tramo de la carretera de Figueras. 

Todas estàs previsiones urbanísticas y los aspectos coraentados en este escrito no duda-
mos que, a no tardar, convertiran a la ciudad de Banolas en un importante centro turístico, 
provocondo un aumento de la afluència de nacionales y extranjeros, deseosos de conocer y 
gozar la belleza del original y único paisaje lacustre de la península. 

El àngel descendió del campanario 

JLa liguia del àngel, —vele ta 

cciitciia.ria ue caiupanano ae micstra 

V^atedral deteiioracla por los ele-

incnto.'í y aecaj>itaaa, scgún laleyentla , 

por las bala.·i invasoras, lire aescenaiaa 

espectaciuannciitc para ser soinetiua a 

una reparacióii completa. 

J_,a torre gòtica, siii la íainuíar 

veleta, SC nos apaicce truncada. Üs-

]5cranios la pronta clcvación tlcl àngel 

rcjnozaao para seiïalarnos desae la 

cúspide de la oeo la nireccíón del 

viento y para completar aquella oora 

oue siempre liemos contemplaao en 

l;i magníüca conjunción de la piedra 

Y el me tal 
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Fnvhnda de la iyiesia roim'inica df Porqiierrin 

Restauración de Santa Maria de Porqueras 

Poc Tomàs Frígo/a, Pbro. 

Se va llevando a feliz termino la restauración de Sanía Maria de Porqueres, obra maestra 
de arle romónico del siglo Xll. Easóndose e n la observación del progreso de las perturbacio-
nes del subsuelo, el Servicio de Defensa del Palrimonio Artística Nacional solo ha mantenido y 
oyudado el sistema de equilibrio del templo. Con inieligencia ha excluído la apllcación de las 
teorías de la resistència, pues hubieran conducido a renovar el ediíicio según los criterios mo-
dernos, alterandolo con refuerzos y ahadidos que hubieran desfigurado su caràcter. EI terreno del 
obside, sujeto a cedimientos, se ha consolida do con hormigones de mds de un metro de pro-
íundidad bien usados, como inyecciones para solidificar el subsuelo que, igual que toda la 
cabecera, ha quedado encadenado por medio de zunchos de hierro armado bien internados 
en su estructura. Estos, como aparatós ortopédicos, han ceííido las paries mas decadentes sin 
aríadir nada a su apariencia. 

Consolidada la parte exterior del obside, se procede a la liberación y reintegración de su 
interior. Como consta documentalmente, en el afío 1792 el primitivo baldaquino fué retirado del 
altar mayor y, por esíar carcomido, se enterro en el cementerio, al lado de la casa rectoral. 
En el mismo ano en la boca del mismo obside levontóse un verdadero muro. Con esta oudaz 
innovoción, lo cabecera de lo iglesia se transformo completamente, quedondo vestida de otro 
estilo, como estos sontos de tallo que se ven recubiertos de los mos sorprendentes y obun-
doníes ropajes. La nuevo consírucción se comió enteramente el cibside. Ante el folso testero 
se levaníaba un retoblo borroco consiruído en 1797 por el escultor gerundense Pedró Dilmer o 
expensas, en porle, del litre. Cobildo Catedral de Gerona. Siendo el retablo una sobreposi-
ción tardio que escondía el obside, devolviendo ohoro o éste su función en su ospecío normal, 
su pérdida en la voragine iconoclasta de 1936, lamentable en otros sentides, favorece, en nues-
tro caso, lo solución mos lògica. 
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Aü/iiTln (U'l arco Iriíiiifcíl ij tu ifih'siíi nin n'staiirrir 

Darribado el muro qTje 
separaba el óbside del pres-
biterio, aparecló aquél tal 
como quedo después de las 
reformas practicadas en él 
a raÍ2 de los terremoíos del 
siglo XV. La consolidación 
de esta parte de la iglesia 
es la que màs había preocu-
pado a los pàrrocos a tra
vés de los siglos. El libro 
de la obra da cuenta repe-
tidas veces de las múltiples 
reparaciones habidas en 
ella. Por fin el Servicio de 
Defensa del Patrimonio Ar-
tístico Nacional se arriesgó 

a la empresa de arrancar sin piedad aquelles paramentos que porecían sagrades y con 
elementos determinades por recuerdos absolutes y segures de elles, sin la presunción de 
hóbiies imitaciones o falsiíicaciones, hizo aparecer la límpida moravilla de un óbside en su 
parte interior de base trilobada, desplegado en tres pechlnas de un romànico puro y lleno de 
riqueza. 

Míentras se traló solo de consolidar o de librar el óbside de sus postizos sobrepuestos y 
de exhumarlo de las mortajas que le tenían sepultado vivo, poca dificultad hubo; però cuan-
do llego el momento de ser levantado, en su parte interior, las dificultades aumentaron. Aquí 
sentimos intimo placer viendo cómo restaura el Servicio de Defensa del Patrimonio Aitístico Na
cional. Nos dimos perfecta cuenta que no considera él la restauración como un hecho de inno-
vación y de acontecimiento o como una ocasión propicia para desarrollar cualquier actividad 
arquitectònica mas pròpia de organismes nuevos, sinó sencillamente como una necesidad vi
tal para el monumento. El sigue con fidelidad la ley del trabajo mínimo y mós especialmente 
de la 'mínima afíadidura. Cuando esta inevitablemeníe debe sobreponerse, la deja manifies-
ta con toda simplicidad y honestidad, resolviéndose únicamente con simples pianos en senci-
llas líneas georaétricas abocetadas, aun cuando vienen a continuación de elementos antigues 
perfilades y adornades. En este aspecte la reintegración del óbside ha side para él una mi-
sión delicada y sumameníe difícil a causa de las mismas complicaciones en las que ha esta
da llamade a intervenir. La creación de una obra de arte, aún dentro la dirección de sus le-
yes, así como dentro las mis'mas condiciones impuestas por una disciplina, deja ai artista en 
completa libertad de expresarse; la restauración, en cambio, anula en ciería manera la inicia
tiva personal para dar solo 
un valor real al ebjetivo cu-
ya vivificación depende en 
gran parte del mismo, de su 
manera de ser y de les ele
mentos que lo forman. El 
Servicio de Defensa del P. 
A. N. ha demostrada tener 
la mas recta sensibilidad. 
Excluyendo los preconcep-
íos de los estiles y sus inter-
pretacienes arbitrarias, los 
mimetismes onacrónicos y 

Aappcto de la re.statiríiciün de la búve-
da, como parte de lon importanles 'Ira-
bajos- raalizadon. 
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El si'i'ior üíií.v/jo c/I iiiiii (Ic siis i·iaíleis tt las ubma ilf, Porf/in'reis 

los iniertcs abortivos, las 
innovaciones desentonadas 
Y las reconstrucciones ar-
queológicas, con sinceridad 
y si'rnplicidad ha sabido re-
coger el espíritu del óbside 
perdido dentro de una ma-
sa informe. «jEl desplome 
manda!» — no se cansaba 
de repetir el senor Severino 
Gómez a sus canteiros ga-
llegos —. «jEl es la guia!» 
Y con el mismo desplome y 
ondulación quedo armóni-
cameníe liberado, reintegra-
do y consolidado el interior 
del óbside. 

Liberado, reintegrado y consolidado el óbside, se procede a verificar tales operaciones al 
rumboso presbiterio. Se libra a éste de todas las vulgares incrustaciones que le recubrían y 
que aprisionaban su espíritu deteriorando su euritmia arquitectònica y sustrayendo nobleza a 
su aspecte; se suprimen todas aquellas formas y onadidos inorganicos depositados por los 
dos últimes sigles, evidentemente privados de caràcter y de importància. Su pérdida, de nin-
gún valor, ha proporcionado la perfecta valorización del tipo original. 

Al córrer de los anos se había intentado no pocas veces la resíaurcción del arco triun-
fal. Definitivomente ha ido a cargo del Servicio de defensa del P. A. N., quien la ha conso
lidado empotrando dos grandes vigas de hierro en el interior de sus contrafuertes, atirontadas 
y unidas a unos zunchos de hierro armado empotrados en todo el semicírculo del óbside. Esta 
operación dejó admirablemente encadenada toda la cabecera de la iglesia. 

Con este mismo sistema de portentosa íidelidad a la ley del irabaio mínimo y mas es-
pecialmente a la de la mínima anadidura, el Servicio de Defensa del Patrimonio Artístico Na
cional va llevando a feliz termino la consolidación, liberación y restouración de toda la igle
sia de Sanía Maria de Porqueras. 

Aspecto del àbsicle restaurado aon IÜN cinco hornaa'nns que apareclnn fapiadas 
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El Museo Hiftórico de Gei-ona 

El Ayuntamieïi to ha acordado, crear deíinitivamente el 
Museo Histórico de Gerona. 

El acuerdo consistorial, crea el Museo Histórico Muni 
cipal con el fondo o base inicial de los objetos que posee en 
la actualidad el Àyuntamiento , y los que éste pueda solicitar 
de otras corporaciones y organismos oficiales, de entidades 
y de particulares. Cuadros, documentos, indumentària, joyas, 
armas, libros y cualesquiera otros objetos relacionados con 
la historia de la ciudad o con hechos notables acaecidos en 
la misma, consti tuiran el fondo del nuevo Museo, el cual se 
ínstalarà en el mismo edifício y locales en que ha tenido 
luéar la Exposición conmemoratíva de los Sitioa. 

Se encargarà del centro, en calidad de director, el archí-
vero municipal, prestigioso profesor don Luis Batlle y Prats , 
y actuarà como aseaor especial el llustre historiador don 
Joaquín Pla Cargol, en su calidad de Cronista Oficial de la 
Ciudad. 

El General don Rogelio Puig, 

gobernador militar de la provincio 

Por decreto del MÍnÍsterÍo del Ejér-
cito ha si do n ombra do Jefe de la 
División número 41 y Gobernador Mili
tar de la Plaza y provincià, el General 
de División, don Rogelio Puig Giménez. 
El General don Fèlix Góinez-Guillamón 
y Guillanión, que hasta ahora escaba al 
frenre de la Plaza, ha sido designado 
Gobernador Militar de Sevilla, y sub-
inspecEor de la Segunda Región Militar. 
A ambos deseamos fecundos éxiCos en 
sus respeccivos cargos. 

En el Cuartel de la Guardia Civil 
tuvo efecto la imposición de condeco-
raciones a varios niienibros de la Bene
mèrita, que mas se distinguieron en la 
aniquilación de una banda de terroristas. 
Presidió el capitàn general de la IV Re
gión Militar, don Pablo Martín Alonso, 
en representación de los Ministros del 
Ejército y Gobernación; director gene
ral de la Guardia Civil, sefior Alcubilla,-
autoridades provinciales y municipales. 
Fueron condecorades el teniente coro
nel Jefe de la Comandància de esta 
ciudad, don Rodrigo Gayet; el capitan 
don José Rlàzquez; saigenco, don José 
Martínez; subcabo del somatén, don 
Jesús Rocha; los guardias seüores Gómez 
Martí, Castro y Gonzàlez Ca'rdenas. 
Fueron ascendidos a cabo los guardias 
Pedró Garrido y Jesús Gonzàlez. El 
brillante acto termino con el desiíle de 
la fuerza ante las autoridades. 



CRÒNICA DE ROSAS 

ACTIVIDADE5 ARQUEOLÒGICA^ 

Poi F. R I U R O 
D e l e g a a o Locnl ut̂  r.\c. 'ivucioiic9 

Dentro del marco de la arqueologia pro
vincial, hallamos uno de los núcleos 'mas 
importantes —el de R o s a s ^ que todavía no 
se ha considerado suíicientemente en relación 
a su importància real y esto se debe, tal vez, 
a la proximidad de límpovion, que en la anti-
güedad absorbió a Rhode y todavía la absorbe 

en la actualidad. 

Como es sabido, la perifèria de Rosas es 
fèrtil en restos superíiciales de caràcter arqueo-
lógico, especialmente cerómicos, que indican 
un núcleo urbano antiguo establecido en las 
proximidades, però la región principal, supues-
ta cd menos en estos momentos por hallazgos 
y prospecciones efectuadas con anterioridad, 
parece situada dentro dei espacio que encie-
rran las murallas de la Ciudadela. 

Exisíe el propósito de iniciar los trabajos que 
puedan llevamos en días venideros a la ex-
humación total de los restos de la Antigüedad 
que oún quedan, después de las alteraciones 
paiciales suíridas en el terreno debido a las 
íortificaciones y construcciones medievales y 
modemas, y que esiamos segures yacen de-
bajo de las tierras del interior de la Ciudadela 
y probableTnente de los alrededores de la Ro
sas actual. Otra parte de la labor a realizor 
es la de limpiar y consolidar lo existente que 
tenga caràcter monumental o histórico oún 
que se halle sobre de los yacimientos primi-
iivos. 

Con esta intención, duronte el mes de julio 
del ano pasado se iniciaron los trabajos de 
limpieza de los restos, la mayor parte derrum-
bados, de la iglesia romànica de Santa Maria, 
situades en el interior de aquella fortiíicación. 
Estos trabajos, que han proseguido durante los 

meses de julio y agosto del presente aüo, tie-
nen por objeto la limpieza total de los detritus 
producidos por los derrumbamientos parciales 
ocurridos durante el sitio sufrido en 1795, de
rrumbamientos que continuoron posteriormen-

te por efectes del tiempo y de la incúria. En 
la primera mitad del siglo actual cayó el óbsi-
de moyor. Posteriormente hasta hace muy peco 
tiempo, ha tenldo que suírir este monumento 
las expoliaciones de elementos constructives 
para destinaries a ediíicaciones actuales y tra
bajos públicos. 

Aparte de la limpieza de escombres, tiene 
una importància capital la consolidación de 
los restos que oún estan en pie para que su 
conservación se prolongue indefinidamente, 
labor que ha comenzade este verano con la 
consolidación de los pilares del lado del Evan
gèlic, los que como puede verse en las foto-

•m 



graíías que acompanan estàs líneas, corríem 
el riesgo inmediato de caerse junto con lo 
poco que queda en pie en aquel lado del 
monumento. 

Estos trabajos son la preparación para pro-
seguir, en anos venideros, las prospecciones 
que ixüció en 1916 el Profesor Bosch Gimpera 
Y que culminaren en los trabajos de la Comi-
soría Provincial de Excavaciones durante el 
període 1945-47, en los que se puso al des-
cubierto parte de una importante necròpolis 
paleocristiana. Terminades estos trabajos pre-
paraloiios, se emprenderón las excavaciones 
metódicas para poner al descubierto los ves-
tígios de la antigua colònia griega y restos 
romanes posteriores. 

Aunque la labor efectuada en los dos. anos 
úlíimos no ha tenido ningún caràcter de pros-
pección o excavación metòdica, sinó simple-
mente de limpieza, se han efectuado algunos 
hallazgos importantes como son varias piezas 
de mórmol molduradas de aspecto prerromà-
nico o anterior, un fragmento de ara paleo
cristiana, la casi totalidad de las piezas de 
piedra caliza de que se componia la puerta 
principal, de finales del siglo Xll o principies 
del XIII, junto con los fragmentos de una louda-

osario perteneciente a un personaje noble del 
siglo XIII, todo ello con evidentes huellas de 
un derrumbamiento producide, sin duda, per 
las bombes írancesas del sitio de 1795. En 
teràmica, los hallazgos han sido abundantes, 
abarcando un període que va, con toda segu-
ridad, del siglo XIV al XIX, exisliendo fragmen
tos probablemente anteriores. Entre los frag
mentos de vidrio, destaca uno de marcada 
•tendència romànica. 

Han subvencionado estos trabajos la Dipu-
taciòn Provincial, el Paírimonio Artístico Na
cional {que tiene cursado expediente de Mo
numento Nacional a favor de los restos antigues 
de Roses) y el Ayuntamiento de la Villa. 

Antes de terminar estàs líneas debemos re
cordar olra vez la importància que atribuímos 
a estes ferrenos ubicados en la fortaleza de 
Rosas y a les circundantes ya que, probable-
tnente en elles, estuvo emplazada la colònia 
rodia tan discutida aües atrds, la que citan 
las fuentes ontiguas (Eforo-Escimne, Estrabón 
y otres) y cuya íundaciòn sitúan en el siglo VIII 
antes de ]. C., con anterioridad al estableci-
•mienío de las Olimpíadas, eso es, la colònia 
griega conocida mas antigua del Occidente 
del Mediterroneo. . . , _ 

íifstas íU' In iíilfuiu roiimniva di' S(iiil<i Miiria 
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Inau^uraciones en los puebíos gerundenses 

Restauración Escuelas de Palau Sabardera Teléfonos Esponellà, Crespià y Cabanellas 

Electrificación del barrio de San Jordi Desvalls Escuela mixta de Vilamalla 
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C R Ò N I C A M U S I C A L 

JDos eoneiertos memorablen 
De tales podemos calificar, sin duda alguna, 

los dos últimos eoneiertos colectivos que, orga-
nizados por la Asociación de Música de Gerona, 
han tenido lugar en nuestra Capital. 

El sàbado, 28 de noviembre del pasado aiío, 
y con un Ueno absoluto que vino a demostrar-
nos una vez mas que el publico responde cuan-
do se le ofrecen eoneiertos de autèntica calidad, 
sin que el coste de las entradas sea un obstàeu-
lo, tuvo lugar el concierto a cargo de Los ninos 
cantores de Viena. 

Esta singular agrupación, que fué fundada en 
el ano 1492 por Maximiliano de Àustria y re -
organizada en 1924, tras la desaparieión del Im-
perio Austro-húngaro, supo probar que no eran 
inmerecidos los elogios que les prodigaba la crí
tica musical de los diferentes lugares en que ha-
bian actuado, ni infundada la fama de que venían 
precedides. 

El programa, muy denso, lleno de auténticas 
dificultades, però confeccionado a base de piezas 
que no desentonaron con el caràcter infantil de 
sus ejecutantes, constituyó una pura delícia para 
los oyentes en sus tres partes, en la primera de 
las euales interpretaron los pequenos cantores 
obras de Palestrina, Frescobaldi. Gastoldi y Ku-
bizek. 

La segunda estuvo por completo dedicada a la 
interi^retación de la .òpera bufa La Canterina de 
Haydn, que si bien un tanto pueril en su trama, 
sirvió para que los interpretes demostraran que 
sus dotes histriónicas no tenían nada que envi-
diar a la pureza de sus voces. Durante mucho 
tiempo recordaremos con satisfacción la ajustada 
exactitud que el nino Pet ter Bozs dió al papel de 
la madre Apolonia. La adecuada precisión de 
cada uno de sus gestos hacia menester un esfuer-
zo para que recordàramos hallarnos ante un nino 
y no ante una prima donna. 

La tercera parte contuvo varias canciones po-
pulares austríacas en las que la belleza del jodler 
austríaco sabia conjugarse con una depuradísima 
tècnica musical. Cerraba el programa el Vals del 
Emperador que obtuvo una ejecución tan cuida-
da y precisa como era de esperar de una agru
pación coral procedente de la Ciudad del Danu-
bio. 

Es preciso mencionar la exactitud y docilidad 
con que los cantores se sometian a la direeeión 
del joven maestro Herroann Furthmoser, que se 
nos mostro al propio tiempo como un consumado 
pianista. 

La Orquesta Masters Players of Lugano 

Raramente nos es dable eseuchar en las salas 
de eoneiertos de la Capital a un verdadero con-
junto orquestal y si a ello aüadimos la extraor

dinària calidad de la citada Orquesta Jielvética, 
habremos dado motivos suficientes para el califi-
cativo de memorable que aplicamos a este con
cierto en el t i tular de la pàgina. 

La Orquesta Masters Players of Lugano, Que 
no sabemos por què motivo utiliza un nombre In
glés, est^ constituïda en su gran mayoría por mú-
sicos jóvenes, auténticos maestros de sus respec
tives instrumentos, bajo la batuta de un director, 
también de corta edad, eomo el maestro Schu-
maeher, que es al propio tiempo el fundador y 
creador de la orquesta. De la excepcional valia 
de los componentes de la agrupación, da un indi-
ce exaeto el ajustado sonido de los instrumentos 
de viento (dos trompas y dos oboès), instrumen
tos de difícil tècnica, especialmente los dos pr i -
nieros, y que ejecutaron a plena perfección sus 
partes respectivas. 

De entre las piezas interpretadas cabé quizà 
destacar, para nuestro gusto, la Suite de la òpe
ra Rodrigo de Haendel, que fué matizada hasta 
su grado màximo. 

Quizàs si algun reparo tuviéramos que oponer 
a la actuación de la orquesta de Lugano, èste se
ria precisamente el exeeso de ensayos, la auto
màtica interpretación de todos sus elementos que 
hace que en determinadas ocasiones la orquesta 
prescinda, en cierta forma, claro està, de la labor 
del Maestro Director. Era tan ajustada la inter
pretación y el conjunto, que daban la impresión 
de que la orquesta podia continuar el concierto 
aún en ausencia del regidor. , 

Philip Newman 
Este violinista, acompafíado por el maestro J o 

sé M.- Roma, nos ofreció un sobresaliente con
cierto de violin, en el que la tècnica predomino 
sobre el sentimiento, però es preciso reconocer 
que Newman obtiene del instrumento tal canti-
dad y riqueza de sonidos que en determinados 
momentos el oyente tiene la impresión de ha-
llarse ante un conjunto instrumental y no ante 
un solista. Su interpretación de la Partita en re 
menor de Bach quedarà como muestra de las in-
finitas probabilidades acústicas del violin puesto 
en manos maestras. 

Padrosa 

La acreditada calidad y justa fama de que go-
za Padrosa nos excusan de entrar en detalles de 
su concierto. Padrosa ha desmentido el viejo ada-
gio de que "nadie es profeta en su t ierra" y tiene 
un publico adieto que sigue con interès todos sus 
eoneiertos y le tr ibuta toda elase de elogios, des-
de luego plenamente merecidos, como acredito 
una vez màs on el ultimo concierto celebrado en 
nuestra Capital. E N R I 
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